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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.M = d&
SPECIALIOSIOS SALYGOS
Du tikstanciai devynioliktyjy mety Sﬂ&&b ménesio 9 2 diena
Kaunas

Prezidento Valdo Adamkaus gimnazija, atstovaujama direktorés Ritos Mikalauskienés, veikiangio (-
ios) pagal jstaigos nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB Alytaus baldai , juridinio asmens kodas 302570870,
kurio registruota buveiné yra Saulés g. 74, Balkiny k. Miroslavo sen. Alytaus raj., duomenys apie jmong
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Direktoriaus Mindaugo
Bagdono, veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas),

(jei tai ukio subjekty grupé —atitinkami duomenys apie kickvieng partner;)

toliau kartu Sioje prekiy pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai —
~Salimi®,

sudare Sig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,.Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.
1. Sutarties dalykas

[.1. Sutarties dalykas yra projekto ,.Aleksoto bendrojo ugdymo jstaigos modernizavimas didinant
paslaugy efektyvuma* kietieji baldai su pristatymu ir surinkimu/sumontavimu vietoje (toliau — Prekes). Prekiy
specifikacijos ir kiekiai pateikiami Techningje specifikacijoje (Sutarties specialiyjy salygy priede Nr. 1.)

Perkamos Prekes pateikiamos Tiekéjo pasitilyme (Sutarties specialiyjy salygy priede Nr.3).

1.2. Prekés turi bati pristatytos ir surenkamos/sumontuojamos:

Prekiy Prekiy pristatymo vietos Sutartiniy jsipareigojimy
Nr. adresas ivykdymo terminas (prekiy pristatymas ir
surinkimas/sumontavimas)

1. Bitininky g. 31, Kaunas 3 ménesiai

1.3. Tiekejas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybes teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte
nurodytas Prekes, o Pirkejas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje
numatyta kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.
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2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1. Si Sutartis isigalioja nuo pasira§ymo dienos ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol
Sutarties galiojimas pasibaigia (visi$kai jvykdomi Isipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar ioje Sutartyje
nustatytais atvejais.

2.3. Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas, Salims rastu iSreigkus tam sutikima gali biiti
pratgstas vieng karta, bet ne ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny, jei atsiranda prieZastys, dél kuriy Prekiy
pristatymas laiku tampa nejmanomas:

2.3.1. Kai nebaigti statybos darbai;

2.3.2. Kai Pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimuy;

2.3.3. D¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Pradinés sutarties verte:

52 390,00 Eur be PVM

Sutarties kaina be Penkiasdesimt du tikstanciai trys simtai devyniasdesimt Eur 0 cf)
PVM

11 001,90 Eur

PVM Vienuolika titkstanciy vienas Eur 90 ct

Bepdra Sutar_tles . 63 391,90 su PVM

kaina (Sutarties kaina SesiasdeSimt s tikstandiai frvs S 1ai devymiasdesimi vi ¢ B 00 ¢t
+ PVM) wesiasdesimi (rys (ukstanciai trys Simtai devyniasdesimt vienas Eu ¢

3.2. SutarCiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

3.3. Sutartyje numatyta Prekiy kaina negali biiti kei¢iama visg Sutarties galiojimo laikotarpj, isskyrus
atvejus, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka
pakeiCiamas pridetinés vertés mokestis. Nauja kaina pradedama taikyti nuo pakeisto pridétines vertés mokeséio
dydZio patvirtinimo ir paskelbimo teisés akty nustatyta tvarka dienos. Kaina be pridétinés vertés mokescio
nesikeicia, keiciasi tik pridétinés vertés mokescio dydis. Kainy pakeitimai jforminami abiejy Saliy radytiniu
papildomu susitarimu, kuris yra neatsiejama $ios Sutarties dalis.

3.4. Mok¢jimai atlieckami eurais tokia tvarka:

3.4.1. Pirkéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas priima jam perduotas Prekes ir pasirago
perdavimo - pri¢mimo aktg. Prekiy perdavimo — priémimo aktas suraiomas dviem egzemplioriais, po vienag
kiekvienai Saliai. Jei per $i terming Pirkejas nepriima Prekiy, t.y. nepasirago pateikto Prekiy perdavimo —
priemimo akto, ir nepateikia motyvuoto ir pagristo atsisakymo priimti, laikoma, kad Prekés (nurodytos akte)
yra tinkamai ir pilnai suteiktos ir priimtos Pirkéjo, o Tiekejas turi teise j $iy Prekiy apmokéjimg pagal Sutartj.

3.4.2. Sig sutartj numatoma finansuoti i¥ ES SF 1e3y naudojant saskaity apmokéjimo bida pagal
Projekty administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m.
spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316, kuriam reikalingi ilgesni nei 30 dieny apmokéjimo terminai. Todél numatoma,
kad Pirkejas privalo mokéti Prekeés Tiekéjui sumg, patvirtinta Prekes Tiekéjo pateiktuose mokéjimo
dokumentuose ne veliau kaip per 60 (3esiasdesimt) dieny nuo tinkamy mokeéjimo dokumenty gavimo dienos.
Apmokejimo terminas pasirinktas vadovaujantis Lietuvos Respublikos mokejimy, atliekamy pagal komercines
sutartis, velavimo prevencijos jstatymo 5 straipsnio 3 dalies nuostatomis. Tiekéjas finansinius dokumentus
(PVM saskaitas faktaras, sgskaitas faktiiras, kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas) teikia
Pirkejui naudodamasis elektronine paslauga ,E. saskaita” (elektroninés paslaugos ,E. saskaita® svetainé
pasickiama adresu www.esaskaita.eu). Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro
nustatyta tvarka. Pateikus PVM sgskaita faktiirg kitomis priemonémis ar budais, bus laikoma, kad PVM saskaita
faktlira nepateikta.



3.4.3. Pirkéjas uZ perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokejimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko
saskaita:

Sgskaitos Nr. LT477290000009467153

bankas AB "Citadele" bankas

Banko kodas 72900

Apmokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Tiekéjo Siame punkte nurodyta saskaita.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

4.1. Tiekéjas privalo per 10 (desimt) darbo dieny po Sutarties pasiraS§ymo dienos savo saskaita pateikti
10 proc. Sutarties vertés dydZio banko arba draudimo bendroveés i8duotg Sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimo
garantijg arba laidavimo draudimo rasta. Si Rangovo pateikta Sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimo garantija
arba laidavimo draudimo rastas turi galioti ne trumpiau kaip 1 (viena) ménesj po tiekéjo Jvykdytos sutarties.
Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendroves i8duotg Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo laidavimo
draudimo rasts, tai kartu su $iuo laidavimo draudimo rastu Rangovas turi pateikti ir draudimo liudijimo
originalg (arba saugiu elektroniniu parasu pasiraSyta elektroninj dokumenta) bei mokestinio pavedimo kopija,
kad draudimo jmoka uZ i3duotg laidavimo draudimo radta yra sumokéta.

4.2. Rangovas jsipareigoja:

4.2.1. Sutarties galiojimo metu, baigiantis Sutarties salygy vykdymo uztikrinimui, ne
veliau, kaip likus 10 (de3imt) darbo dieny iki Sutarties salygu jvykdymo uZtikrinimo pabaigos, pateikti
UZsakovui nauja Sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimo dokumenta.

4.2.2. Uzsakovui pasinaudojus Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, per 10 (desimt) darbo
dieny pateikti nauja Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo dokumenta.

5. galiq atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekeéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumoketi
Tiekejui uz kiekviena uzdelsty diena, iki sueis 15 (penkiolikos) dieny terminas 0,02 (dviejy Simtyjy) proc.,
delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos, o Jei Pirkejas uzdelsia apmokéjima daugiau kaip 15 (penkiolika)
dieny — 0,02 (dviejy imtyjy) proc., delspinigiy nuo laiku neapmokeétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

5.2. Jei Tiekejas dél savo kaltés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkejas turi teise be oficialaus
isp&jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy pradéti skai¢iuoti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydZzio
delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uz kiekviena termino praleidimo dieng, nevirsijant 10 (des§imt)
proc. bendros Sutarties kainos.

5.3. Jei apskaiciuoti delspinigiai virsija 10 (desimt) proc. bendros Sutarties kainos, Pirkéjas gali, pries
tai rastu jspejes Tiekeéja:

5.3.1. i8skaiciuoti delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumuy;

5.3.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

5.3.3. nutraukti Sutartj.

5.4. Pirkéjui pageidaujant, Tiekéjas privalo detalizuoti informacijg, pateikta ataskaitoje apie Prekiy
perdavima.

6. SusiraSinéjimas

6.1. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutart], bus laikomi galiojangiais ir iteiktais tinkamai, jeigu yra asmenigkai
pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i$siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos
nurodé viena Salis, pateikdama pranes§ima:




Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé Rozvita Brazaitiené Mindaugas Bagdonas
Adresas Bitininky g. 31, LT-46376 Kaunas | Sauleés g. 74, Balktiny k.Miroslavo
sen.Alytaus raj.,
Telefonas 8 609 98217 867136668
Faksas - -
El. pastas rozvita.brazaitiene@gmail.com | info@alytausbaldai.lt

6.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama
ne veliau, kaip prie§ 20 (dvidesimt) dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teises i
pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

7. Subteikéjai ir jy keitimo tvarka

7.1. Tiekéjas Sutar&iai vykdyti pasitelkia Subteikeja(us) — nurodoma (toliau — Subteikéjas).

7.2. Subteikéjy pasitelkimas nekeiia Tiekejo atsakomybés dél tinkamo Sutarties jvykdymo. Tiekéjas
prisiima atsakomybe uz Subteikéjy veiklg vykdant Sutart] ir atsako uz sutartiniy prievoliy nejvykdyma ar
netinkamg jvykdyma.

7.3. Sutarties vykdymo metu Tiekejas gali inicijuoti Subteikéjo, nurodyto Sutartyje,
pakeitima/atsisakyma, pateikti Pirkéjui rastiska praSyma keisti/atsisakyti Subteikéja ir keiciamo Subteikéjo
kvalifikacija pagrindzian¢ius dokumentus.

7.4. KeiCiamas Subteikéjas privalo biti ne Zemesnés kvalifikacijos, kaip Subteikéjas, nurodytas
Sutartyje.

7.5. Gaves pra§yma pakeisti/atsisakyti Subteikéja, Pirkéjas jvertina kei¢iamo Subteikéjo/Tiekejo
kvalifikacijg jrodancius dokumentus ir apie priimtg sprendima Tiekéjui pranesa rastu ne véliau kaip per 10
(desimt) darbo dieny, pateikia sutikima pakeisti Subteikeja kitu Subteikéju arba jo atsisakyti, nei nurodyta
Sutartyje, arba iSdésto nesutikimo keisti/atsisakyti Subteikéja motyvus.

7.6. Salims tarpusavyje susitarus del Subteikéjo keitimo/atsisakymo, $ie keitimai/atsisakymai
iforminami rasti¥ku susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis. Subteikéjo keitimas/atsisakymas
nelaikomas Sutarties salygy keitimu.

7.7. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir Jy atstovus, Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti veliau.

8. Kitos nuostatos

8.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios sglygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendruyjy salygy nuostaty, pirmenybe
yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

8.2. Sutarties bendryjy salygy 20 skyrius ,,Sutarties nutraukimas® pakei¢iamas ir i3déstomas taip:

»1. Pirkéjas Siame skyriuje nustatyta tvarka gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, kuria keidiama
Sutartis, jeigu:

1) Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viedyju pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

2) paaiskejo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bati pasalintas i§ pirkimo procedaros
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

3) paaiskejo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dl to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
isipareigojimai pagal Europos Sajungos stei giamgsias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

2. Nutraukiant Sutartj, kuria kei¢iama Sutartis, o punkto | dalyje nurodytais pagrindais, laikomasi
Siy reikalavimy:

1) apie Sutarties nutraukima Pirkéjas privalo i§ anksto pranesti tickéjui per Sutartyje nustatytg
terming, o jeigu sutartyje toks terminas nenurodytas, — pries trisdeSimt dieny;




2) Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéja ir Tiekéja nuo Sutarties vykdymo;

3) Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagringjimo tvarka nustatanéiy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo:

4) kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves Pirkéjui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu graZina Pirkéjui visa tai, ka buvo i3 pastarosios gaves. Kai grgZinimas
natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte
pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriedtarauja protingumo, sgZiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu
Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties
nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy tre¢iyjy asmeny teiséms ir parei goms.

3. Sutartis, kuria kei¢iama Sutartis, gali biiti nutraukta ir Sutartyje nurodytais atvejais bei kitais negu
Sio straipsnio 1 dalyje nurodytais ir Civiliniame kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.“

8.3. Sutarties bendryjy salygy 6 skyriaus ,,Sutarties Ivykdymo uztikrinimas* nuostatos netaikomos.

Isigaliojus Sutar¢iai Pirkéjas jsakymu paskirs asmenj, atsakinga uz Sutarties vykdyma, Sutarties ir
pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 86 str. 9 d. nuostatas.

8.4. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienoda teising galia — po
viena kiekvienai Saliai.

8.5. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasirase auki&iau nurodyta data.

8.6. Vykdant Sutart] gali bati atliekamos techninio pobiidZio Sutarties pakeitimai, kurie visigkai
neturi jtakos Saliy transportavimo jsipareigojimy turinio pakeitimui, Techninio pobidzio pakeitimais laikoma:
Sutarties Saliy rekvizitai, asmeny, atsakingy uz Sutarties vykdymg, pakeitimas, techninés klaidos. Techninio
pobidZio pakeitimai jforminami Saliy atstovy pasiraSytu susitarimu, kuri yra neatskiriama Sutarties dalis.

9. Sutarties priedas

9.1. Sios Sutarties neatskiriama dalimi yra arba taps:
9.1.1. priedas Nr. 1 - Techniné specifikacija;

9.1.2. priedas Nr. 2 - Prekiy perdavimo — priemimo aktas;
9.1.3. priedas Nr. 3 - Teikéjo pasialymas su paaiskinimais.

Pirkeéjo vardu Tiekéjo vardu

Prezidento Valdo Adamkaus gimnazija UAB Alytaus baldai

Bitininky g. 31, LT-46376 Kaunas Saules g. 74, Balkiiny k.Miroslavo sen.Alytaus raj.,
[staigos kodas 190135447 im.kodas 302570870

Telefonas: 8-37 420400 A/ S: LT477290000009467153

LT78 7300 0101 4087 5147 LT100005860812

~Swedbank " AB tel. 867136668

Salys Sig Sutartj perskaité, joms buvo i$aiSkintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj
suprato ir, kaip visiSkai atitinkan&ig jy valig ir ketinimus, pasiraso:

Pareigos Pareigos
Direktore N
Rita Mikalauskiené Direktorius Mindaugas Bagddnas®' 7,

~ AL 9 :'\‘

1~ X

AV.




PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS
1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

I.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos viedujy pirkimy jstatyme nurodyta perkancioji organizacija,
perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes is Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kuria Pirkéjas pagal Sutart] turi sumokéti Tiekejui uz perkamas Prekes,
iskaitant visas iSlaidas ir mokes¢ius.

1.3. Tiekejas — oikio subjektas, kuriuo gali biiti fizinis asmuo, privatus ar viesasis juridinis asmuo ar
tokiy asmeny grupé, tiekianti pagal $ig Sutartj Prekes.

I.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos
apskaiciavimo taisyklés.

2. Sutarties ai$kinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, 7odziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirk3ciai.

2.2. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiéiais ir zodziais, vadovaujamasi Zzodine
reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo
ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas zodziais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes 1 vieta, jas surinkti, i$bandyti ir
paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy
defekty Salinimg. Tiekéjas pasiriipina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkandias Techningje specifikacijoje nurodyta Prekiy bukle, uztikrinant
atitiktj tokios riiSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy istatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treCiajai $aliai nuostoliy atlyginima,
Jei Tiekejas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai:

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papragius rastu,
grazinti visus i3 Pirkéjo gautus Sutariai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti
iSsamig Prekiy tickimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma
su Prekiy teikimu susijusia informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biitina dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
prieziuros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais:

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
isankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimuy, kylanc¢iy del autoriy teisiy, patenty,
licenctjy, bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus. kai toks
pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiekejas turi teis¢ gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ia Sutartj.




6.8. Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimui taikomi Sutarties bendryjy salygy 6.2, 6.3, 6.5,
6.6, 6.7 punktai.

7. Prekiy tiekimo grafikas

7.1. Prekiy tiekimo grafike turi biiti numatyta tvarka, kuria Tiekéjas vykdys Sutart], jskaitant, bet
neapsiribojant, Sutarties specialiosiose salygose numatytu Prekiy instaliavimu, iSbandymu, paleidimu,
personalo apmokymu ir kt., Prekiy pristatymu | pristatymo vieta ir kt. duomeny ar informacijos pateikimu,
kurios Pirkéjas gali pagristai pareikalauti.

7.2. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko keitimas.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

8.1. Prekés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu adresu.
8.2. Prekeés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir priefiiiros instrukeijos

9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezidros instrukcijas, kuriose
buty detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizidréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

9.2. Techningje specifikacijoje turi bati nurodyta naudojimo ir prieZiiros instrukcijy kalba ir kopijy
kiekis. Kol 3ios instrukcijos nepateikiamos Pirkejui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekes.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai isipareigojimai

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Techningje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdzius, modelius ar apradymus, Prekiy dydi / svorj bei daikty kokybe nustatan¢iy dokumenty
reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodytg garantinj terming po Prekiy perdavimo
Pirkejui dienos isryskéja paslepty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy
naudojimo ir /ar daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius
neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protinga termina, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defekta ar gedima.
Gaves pranesimg Tiekéjas per pranesime nurodytg terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés
Prekémis, pasalinti trikumus ar gedima. Jeigu per prane$ime nurodyta terming Tiekéjas nepaalina trikumy
ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas islaidas del trikumy Salinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose
nenumatyta Kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar Ju dalims vél jsigalioja
nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybes teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

I.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal T arptautiniy prekybos riimy ,.Incoterms 2000 taisykles.
Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaiiuoti nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki priemimo—perdavimo akto pasirasymo visa atsakomybe deél Prekiy
atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

I'1.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinan¢ig, kad Prekiy kokybé
atitinka Sios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei garantuoti, kad
Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslepty trikumy.

I1.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy itakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy
iSsaugojima jas gabenant.

[1.4. Prekiy pakuotés turi biiti pazenklintos i3 dviejy pusiy nenuplaunamais dazais, nurodant
Pirkeja, Tiekéja, Sutarties numeri, lydras¢io, krovinio ir dézes numerius, bruto ir neto svorj, dézés matmenis,
taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

I'1.5. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priemimo akto pasirasymo.
Pirkéjas pasiraso Prekiy priémimo-perdavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.
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I'1.6. Tiekejas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy
priemimo-perdavimo akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti
Prekiy priemimo—perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo pradyma pasirasyti Prekiy priémimo—perdavimo akta,
nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo—
perdavimo aktas biity pasiradytas. Prekiy priémimo—perdavimo aktas pasira$omas 2 (dviem) vienoda teising
galig turinciais egzemplioriais.

12. éaliq atsakomybeé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ia
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo sipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo sglygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
Isipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti
ir protingai numatyti, i3vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai,
kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos Jjégos aplinkybémis laikomos
aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybeés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr.222 _Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo™. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybes uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymga arba netinkama jvykdymg, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

13.2. Salis, praanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
Jjegos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneiti galima isipareigojimy jvykdymo termina.
PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybes atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$imo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku neissiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kuria &
patyre del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranegimo.

14. Saliy pareif§kimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i§ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai isteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus:

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir galiotu,
ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanciy
istatymy, Kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
Isipareigojimy ir susitarimuy;

14.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai




15.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija. kuria Sutarties
Salys gauna viena i kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies radytinio sutikimo
neplatinti tre¢iosioms $alims apie ja jokios informacijos, i3skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio isipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos
apie Pirkéja atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia mokejimo terminus, ir informacijos apie Tiekéja
atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Prekiy tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

16.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojangia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal sia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aidkiai nurodyta, i3lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity visigkai
ivykdyta §i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai
17.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos.
18. Sutarties pazeidimas

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus
pagal Sutart], ji pazeidzia Sutartj.

18.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius:

18.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose sglygose nustatytus delspinigius;

18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu:

18.2.5. nutraukti Sutartj;

18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti atideéti Prekiy pristatyma sutartu
laiku ir / arba  pristatymo vieta pristatyty Prekiy jdiegima.

19.2. Tiekejas saugo Prekes visa ju pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos
pristatymo vieta, taGiau atidétas jy jdiegimas, Pirkejas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

19.3. Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas del saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui
Jokios papildomos i§laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas: dél Tiekéjo kokiy
nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar
bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i biitinybé neatsiranda del Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

19.4. Jeigu tiekimas ne dél Tiekéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny,
Tiekejas turi teise rastu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekima per 30 (trisdesimt) dieny arba nutraukti Sutart;.

19.5. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, Pirkéjas stabdo Sutarties
vykdyma. Jei minétos klaidos ar pazeidimai vyksta dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas 1 klaidos ar
pazeidimo masta, gali nevykdyti savo Isipareigojimo mokeéti Tiekéjui arba gali pareikalauti grazinti jau
sumoketas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

19.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad bity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos
esmines klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar
pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojandio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas,
atsirades dél veikimo ar neveikimo.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i3 Saliy valia.
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20.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj pries terming $iais atvejais:

20.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.2.2. kai kei¢iasi Tiekéjo organizaciné struktiira — Juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties ivykdymui;

20.2.3. kai Tiekéjas siteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas
kaltu del profesinio pazeidimo:

20.2.4. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukéiavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje:

20.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

20.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties ivykdymo terminy;

20.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

20.2.8. dél kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj.

20.3. Pirkejas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salyay
20.5 punkte nustatyty terminy:

20.3.1. kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg i3daves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (desimt) dieny nepateiké naujo Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo tokiomis pagiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

20.3.2. kai apskai¢iuoti delspinigiai virSija Sutarties specialiosiose salygose nurodyta Sutarties
verte.

20.4. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sig Sutart] pries terming Siais atvejais:

20.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties
dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;

20.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo @iking veikla arba istatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatymg daugiau kaip 90 (devyniasdegimt) dieny
del Sutartyje nenurodyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy priezaséiy.

20.5. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutart], pries 14 (keturiolika) dieny rastu praneta kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming praneSime nurodytiems
trukumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per praneSime nurodyta terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

20.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekejui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy apra$a. Taip pat parengiama
ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena esancig Tiekejo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

21. Giné¢y nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutargiai ir visoms i§ &os Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti ai$kinama pagal
Lietuvos Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél gios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, Kylantys i§ ios
Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neidspresti Saliy susitarimu, sprendziami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutartj jokiai
treCiajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo.
Siuo atveju tokia nuostata turi bat; pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek Jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje. reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.




22.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus igaliojimus turindiy asmeny paradais arba Sutartis
susiuvama ir pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.




Sutarties priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objektas - projekto .,Aleksoto bendrojo ugdymo jstaigos modernizavimas didinant
paslaugy efektyvuma® baldai, jy pristatymas ir surinkimas/sumontavimas vietoje.

Jei techninése specifikacijose nurodytas konkretus prekés Zenklas, gamintojas, medziaga,
metodas ar tipas — tiekéjas gali silyti ir lygiaverdius prekés Zenklus, gamintojus, medzZiagas,
metodus ar tipus.

Gaminiy spalvos turi biiti suderintos su Perkanéiaja organizacija.

Visiems baldams, nurodytiems pasitilymo formoje leidZiama 1,5 cm paklaida. Baldy
matmenys gali keistis atsiZvelgiant j atlieckamus rekonstrukcijos darbus.

Baldai privalo biiti pristatyti ir sumontuoti Perkangios organizacijos nurodytoje vietoje ir
suderinus su uzsakovu.

Baldy tiekéjas privalo uztikrinti sulGizusiy baldy remonta ne ilgiau nei per 5 darbo dienas
po prane$imo apie tai.

Tiekejas privalo pateikti visy sitilomy baldy brézinius ir/ar nuotraukas.

Pateiktuose bréziniuos ir/ar nuotraukose negali biiti neatitikimy bei prieStaravimy tarp
erdvinio vaizdo, vaizdo i3 virSaus, vaizdo i3 priekio ir vaizdo i$ $ono.

Turi buti aiSkiai nurodyti baldy matmenys bei naudojamos medziagos.

Baldai privalo atitikti higienos normos HN 75:2016 ,Istaiga, vykdanti ikimokyklinio ir (ar)
prie$mokyklinio ugdymo programa. Bendrieji sveikatos saugos reikalavimai® reikalavimus.

Baldai privalo atitikti 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmu
programos 9 prioriteto ,,Visuomenés $vietimas ir zmogiskujy istekliy potencialo didinimas®™ 09.1.3-
CPVA-R-705 priemones , lkimokyklinio ir priesmokyklinio ugdymo prieinamumo didinimas®
projekty finansavimo sglygy apraso 2 priede privalomus ir rekomenduojamus kriterijus (https:/e-
seimas.Irs.lt/portal/legal Act/It/ TAD/4eed42016cbd11e7acfae747e4b63286/asr).

KIETIEJI BALDAI

1. Techningje specifikacijoje nurodyti baldy i§matavimai yra preliminaris. Prie§ vykdant uzsakymg, baldy
pirkimo tiekéjas privalo pasitikslinti baldy matmenis Perkanéiojoje organizacijoje bei suderinti su uzsakovu
baldy komplektacija ir kiekius, paruo$ti numatomy gaminti baldy brézinius ir juos suderinti su Pirkéju.

2. Visi baldai turés biiti pristatyti Perkangiosios organizacijos nurodytu adresu, uznesti ir sumontuoti.
3. Turi buti uZtikrinamas stacionariy baldy stabilumas, esant reikalui pritvirtinant baldus prie grindy ar sieny.
4. Visi pavojingi baldy kampai turi biiti uzapvalinti (derinti su Perkanc¢iaja organizacija).

5. Tiekejai su pateikiamu pasitilymu privalo pateikti savo sitilomy baldy brézinius su visais matmenimis ir
3D programomis atliktas vizualizacijas i3 2 perspektyvy - sitilomy gaminiy atitikties techninei specifikacijai
ivertinti. Jeigu pateikiami tik Techninése charakteristikose esantys analogai, nuotraukos — skaitoma, kad
tick¢jas su pasililymu nepateiké bréziniy ir vizualizacijy.

6. Jeigu techningje specifikacijoje apibadinant pirkimo objekta nurodytas konkretus pavadinimas ar 3altinis,
konkretus procesas ar prekés zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, standartas, laikoma, kad jie
yra tik orientaciniai ir tiekéjas gali pateikti lygiavertj arba geresniy parametry sprendinj.




Sutarties priedas Nr. 2

PREKIU PERDAVIMO — PRIEMIMO AKTAS

Patvirtinu, kad UAB,,Seda“ laiku perdavé ir kokybiskai sumontavo pagal
sutart] Nr. uzsakytas prekes.

Pretenzijy pardavéjui neturiu.

20 m. meén. d.
Perdaveé Priémé
Pareigos, vardas,pavardé Pareigos, vardas,pavardé
Parasas Para3as

Atsisakius pasiraSyti prekiy perdavimo-priémimo akta, praome rastu
iSdéstyti pretenzijas.

vardas, pavardé, parasas



Sutarties priedas Nr. 3

PASIULYMAS
DEL PROJEKTO ,ALEKSOTO BENDROJO UGDYMO [STAIGOS MODERNIZAVIMAS DIDINANT PASLAUGU
EFEKTYVUMA*" KIETUJU IR MINKSTUJU BALDU PIRKIMO
2019-10-15 Nr.__ABIOI5-1___

(Data)
Alytus
( vieta)
Tickejo pavadinimas /Jeigu dalvauja iwkio subjekiy grupe, [
surasomi visi dalyviy pavadinimai/ UAB Alytaus baldai

Tiekejo adresas /Jeigu dalyvauja tikio subjekty grupe. surasomi | Saules g. 74, Balkiiny k.Miroslavo sen. Alytaus raj.,
visi dalyviy adresai/
Tickejo jmones kodas Aeigu dalyvauja ithio subjekny grupe, | 302570870
swrasomi visi dalvviy jnoneés kodai/
| Tiekéjo banko rekvizitai /Jeigu dalyvauja ithio subjekty grupe, | A7 S. LT477290000009467153 LTL. +AB "Ciiadele” bankas
surasomi visi dalvwiy banko rekvizitai/
Tiek¢jo PVM moketojo kodas Jeigu dalyvawia ikio subjekny | LT100005860812
grupe, surasonii visi dalyviy PVM mokétojy kodai/
Telefono numeris Aleigu dabvawja ko subjekny grupe, | 867088841
surasomi visi dalyviy telefono numeriai/
Fakso numeris AJeigu dalyvauja iikio subjekty grupé. surasomi | -
visi dalvviy fakso numeriai/
El. paSto adresas /‘eign dalvvauja itkio subjekry grupé, | info@alytausbaldai.lt
suraSomi visi dalwiy el pasto adresai/

Sivo pasifilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1. mazos vertés skelbiamo pirkimo skelbime, paskelbtame Vieduyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;
2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose. papildymuose).
3. Taip pat patvirtiname, kad visa Musy pasiilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad Mes nenuslépeme jokios informacijos,
kuria buvo pradoma pateikti pirkimo dokumentuose.




4. Suprantame, kad iSaiskéjus auk$tiau nurodytoms aplinkybéms biisime padalinti i$ 3io pirkimo ir misy patciktas pasitilvmas bus
atmestas.
5. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateikta pasitilymg kvalifikuotu elektroniniu paraSu, patvirtinu, kad dokumenty skaitmenines
kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.
I3nagrinej¢ maZos vertés skelbiamos apklausos pirkimo dokumentus, sitlome prekes tiekti uz kaina, nurodyta lenteléje:

I pirkimo objekto dalis:

Eil. S Kaina be - Bendra kaina

N Prekiuy radis ir apraiymas PVM. Fur PVM. Eur su PVM, Eur
1 3 3 4 5

Ik Kietieji baldai 52 390,00 11 001.90 63 391,90

I5 viso bendra pasitlymo kaina be PVYM: 52 390,00 (Penkiasdesimt du tikstanciai trys Simtai devyniasdesimt Eur 0 ct)

13 viso PVM: 11 001.90 (Vienuolika tikstanciy vienas Eur 90 ct)

I3 viso bendra pasitlymo kaina su PVM: 63 391,90 (Sesiasdesimt trys titkstandiai trys Simtai devvniasdesimt vienas Eur 90 cf)
Pastaba:

- kainos pasidilyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio

- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudeétiniy daliy suma

- tais atvejais, kai pagal galiojanéius teisés aktus teikéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamuy skiléiy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka

11 pirkimo objekto dalis:

Eil. G s Kaina be - Bendra kaina

Nr. Prekiy rasis ir apradymas PVM. Eur PVM, Eur su PYM. Eur
1 2 3 4 5

1. Minkstieji baldai 36 960,00 11961.60 68 921,60

13 viso bendra pasitilymo kaina be PVM: 56 960.00 (Penkiasdesimi sesi titkstanéiai devyni Simtai Sefiasde§imt Eur () cf)

13 viso PVM: 11 961.60 (Vienuolika tiakstanciy devyni Simtai Sesiasdesimt vienas Eur 60 cf)

13 viso bendra pasiiilymo kaina su PVM: 68 921,60 (Sesiasdesimt astuoni tikstanciai devyni Simtai dvidesimt vienas Eur 60 ¢f)
Pastaba:

- kainos pasitilyme nurodomos, palickant du skaitmenis po kablelio

- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy suma

- tais atvejais, kai pagal galiojanius teisés aktus teikejui nereikia mokéti PVM. jis atitinkamy skiliy nepildo ir nurode priezastis, del kuriu PVYM nemoka




Teikdami §| pasiGlyma. mes patvirtiname, kad | misy sitloma kaina jskaidiuotos visos Prekiy tiekimo ir jrengimo islaidos ir visi
mokesciai, ir kad mes prisiimame rizikg vZ visas iglaidas, kurias. teikdami pasitilyma ir laikydamiesi Prekiy gavéjo reikalavimy. privalgjome
iskai¢iuoti j pasitilymo kaina ir kuriy negalésime priskirti faktiskai patiriamy i$laidy daliai.

Kartu su pasiulymu pateikiami $ic dokumentai (pasiraiydamas pasiiilyma kvalitikuotu elektroniniu paraSu patvirtinu, kad dokumenty
skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil.

=

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy skaicius

[Spléstinis i§ragas KONFIDENCIALU

[monés jstatai KONFINDENCIALU

ra|

[galiojimas KONFINDENCIALU

ISO%001 KONFIDENCIALU

ISO 14001 KONFIDENCIALU

Baldy sertifikatas ]| KONFIDENCIALU

Baldy sertifikatas 2 KONFIDENCIALU

\DOC‘-JG\UIJ;LJI\J—-Z

Stalo sertifikatas KONFIDENCIALU

Baldymy protokolas KONFIDENCIALU

<

Sutar¢iy sarafas KONFIDENCIALU

Pazyma KONFIDENCIALU

— === — = —

]

Techniné specifikacija bréziniai vizualizacijos KONFIDENCIALU

(5}
(]

Informacija apie subtickima (paZzyméti):
Subtickimas:
[ nenumatoma [] numatoma

Eil.
Nr.

Vertine
iSraiska, Fur

Prekiy pavadinimas Procentine

iSraidka

Subtick¢jo pavadinimas,
imonés kodas ir adresas

18 viso: 1§ viso: %

Eur

77 _
2 C



Pastaba. Pildoma, jei tickéjas ketina pasitelkti subrangovy (-us), subtickéja (-us) subteikéja (-us) ar specialistus ir ekspertus, kuriais bus remiamasi jrodingjant tiekéjo
kvalifikacija ir vykdant sutartj, tadiau pasiiilymo pateikimo metu jie néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo(y) subrangovo(y). subtickéjo(y), subteikéju(y) darbuotojai, taciau

laimejimo atveju bus jdarbinti,

Subrangovas (-ai), subtiekgjas (-ai) ar

Pavadinimas (-ai)

Isipareigojimy dalis (nurodant konkretius pagal Pirkimo sutartj
prisiimamus jsipareigojimus), kuriai ketinama pasitelkti subrangova
(-us). subtickeja (-us) ar subteikéja (-us)

subrangovo(y).  subtiekgjo (u).
subteikejo () darbuotojai pasitilymao
pateikimo metu, bet laiméjimo atveju
bility jdarbinti

subteikejas (-ai) 1.
2
Specialistai ir ekspertai, Kuriais bus Isipareigojimy dalis (nurodant konkredius pagal Pirkimo sutartj
remiamasi jrodinéjant tickejo Vardas, pavarde prisiimamus  jsipareigojimus),  kuriai  ketinama  pasitelkti
kvalifikacijg ir vykdant sutartj. tadiau jie specialista/eksperta
néra tickéjo ar tiekéjo pasitelkiamo(y) | 1.




[ PIRKIMO OBJEKTO DALIS: KIE

Gaminio pavadinimas ir aprasymas

Eil. | (tikslis reikalavimai ir aprasymai Kiekis Tiekéjo siitlomy prekiy redikliy | Tiekéjo sitlomas kiekis ir siiilom y

Nr. | Pirkimo sqlygy 3 Priede Techninéje vnt reik§més baldy bréZiniai ir/ar nuotraukos
specifikacijoje)

1. | Staliukas 590x590x420 mm 24,00 Staliukas 590x590x420 mm Siulomas kiekis:24 vnt
Stalivko  stalvirdis 10 mm laminuota medienos Staliuko stalvirsis 10 mm laminuota
drozliy plokste medienos droZliy plokste Sialomy baldy bréiniai ir/ar
Staliuko rémas metalinis, ne mafiau 20x20 mm Staliuko rémas metalinis, 20%20 mm nuotraukos:
vamzdis, storis 2 mm. Dazytas milteliniu bidu. vamzdis, storis 2 mm. Dazytas milteliniu
Dizaing  spalvas  derinti  su  ufsakovu haldy badu,
projektavimo metu. Dizaing spalvas derinti su uzsakovu
baldy projektavimo metu,
2. | Stalas su stalvirSio pakreipimo sistema. 6,00 Stalas su stalvirsio pakreipimo sistema, Siglomas kiekis:6 vnt
Stalas turi turéti dvi virSutinio atleidimo  svirtis, Stalas turi dvi virsutinio atleidima svirtis, Sial Faian et
kurios skirtos lengvai ir ergonomiskai naudoti stala. kurios skirtos lengval ir ergonomiskai | 2THIOMY baldy brezinia irfar
Stalas turi biti nulenkiamas j viena puse (lenkiant naudoti stala. Stalas nulenkiamas j viena | RUetraukos:
stalg nue saves) naudojant tam skirtas dvi svirtis po puse (lenkiant stala nuo saves)
stalvirsiu, Stalo nulenkime mechanizmas turi biti : naudojant tam skirtas dvi svirtis po
toks, kuris leisty vienam #mogui nulenkti staly ir stalviriu. Stalo nulenkimo mechanizmas
lengvai juos sustumti vieng prie kito. Stalo bazé turi i T toks, kuris leisty vienam #mogui nulenkti
turéti ne daugiau kaip 2 chromuotas kojas, kuriy stalg ir lengvai juos sustumti vieng prie
kiekviena turi turéti po dar dvi siauras kojeles su kito. Stalo bazé turi 2 chromuetas kojas,
ratukais. Bazé turi turéti milteliniu bidu dengra kuriy kiekviena turl dvi siauras kojeles
pagrinding stalo laikomaja baze, kurios ilgis ne su ratukais, Bazé turi milteliniu budu
didesnis kaip 1600 mm, Stalviriis turi bati dengty pagrindine stalo laikomajq baze,
laminuotas, jo ilgis negali buti didesnis kaip 1600 mm, kurios  ilgis 1600 mm. Stalvirsis
platis ne didesnis kaip 800 mm. Stalvirgio storis ne laminuotas, jo ilgis 1600 mim, plotis 800
e
—_— .




mazesnis kaip 20 mm. Stalas turi biti isbandytas
atliekant testavima ir turéti bandymg patvirtinanéius
dokumentus EN 15372, EN 1730. Taip pat baldas turi
atitikti baldy stiprumo, ilgalaikiskumo ir saugos
nebuitiniy staly reikalavimus pagal standarta EN
15372, 2 lygis. Nematomos baldy detalés gali bat
gaminamos i3 lygiavertés medZiagos

Dizaing  spalvas  derinti  su  uZsakovu baldy
projektavimo metu.

mm. Stalvirsio storis 25 mm. Stalas
isbandytas atliekant testavima ir turi
bandymg patvirtinanfius  dokumentus
EN 15372, EN 1730 . Taip pat baldas
atitinka baldy stiprumo, ilgalaikigkuma ir
saugos nebuitiniy staly reikalavimus
pagal standarts EN 15372, 2 lygis.
Nematomos baldy detalées gaminamos i§
lygiavertés medziagos

Dizaing spalvas derinti su uZsakovu

baldy projektavime metu.

Mabilus dvivietis stalas (B4}

Stalas su stalvirSio pakreipimo sistema. Stalas turi
turéti dvi virutinie atleidimo svirtis, kurios skirtos
lengvai ir ergonomiskai naudoti stalg. Stalas turi buti
nulenkiamas | viena puse {lenkiant stala nuo saves)
naudojant tam skirtas dvi svirtis pe stalvirdiu. Stalo
nulenkimo mechanizmas turi biiti toks, kuris leisty
vienam Zmogui nulenkti stalg ir lengvai juos sustumti
viena prie kito. Stalo bazé turi turéti ne daugiau kaip 2
chromuotas kojas, kuriy kickviena turi turét po dar
dvi siauras kojeles su ratukais. Bazé turi turéti
milteliniv biidu dengta pagrinding stalo laikomaja
baze, kurios ilgis ne didesnis kaip 1400 mm. Stalvirsis
turi biiti laminuotas, jo ilgis negali bati didesnis kaip
1400 mm, plotis ne didesnis kaip 800 mm, Stalvirio
storis ne maZesnis kaip 20 mm. Stalas turi biti
iSbandytas atlickant testavima ir turéti bandyma
patvirtinandius dokumentus EN 15372, EN 1730 (su
pasililymu pateikiamas tai jrodantis sertifikatas ir
bandymy protokolai). Taip pat baldas turi atitikd
baldy stiprumo, ilgalaikiskumo ir saugos nebuitiniy
staly reikalavimus pagal standartg EN 15372, 2 lygis.
Nematomos baldy detalés gali but gaminamos i3
lygiavertés medziagos

Dizaina  spalvas  derinti  su  uisakovu haldy
projektavimo metu

6,00

Mabilus dvivietis stalas (B4}

Stalas su stalvir§io pakreipimo sistema.
Stalas turi dvi virutinio atleidimo svirtis,
kurios skirtos lengvai ir ergonomidkai
naudoti stalg. Stalas nulenkiamas | viena
pusg (lenkiant stala nuo saves)
naudojant tam skirtas dvi svirtis pa
stalvirsiu, Stalo nulenkimo mechanizmas
toks, kuris leisty vienam Zmogui nulenkt
stalg ir lengvai juos sustumti vieng prie
kito. Stalo bazé turi 2 chromuotas kojas,
kuriy kiekviena turi po dar dvi siauras
kojeles su ratukais. Bazé turi milteliniu
bidu dengty pagrindine stalo laikomaja
baze, kurios ilgis 1400 mm. Stalviris
laminuotas, jo 1400 mm, plotis 800 mm.
Stalviriio  storis 25  mm. Stalas
iSbandytas atlickant testavima ir turi
bandyma patvirtinanéius dokumentus
EN 15372, EN 1730 (su pasiilymu
pateikiamas tai jrodantis sertifikatas ir
bandymy protokolai). Taip pat baldas
atitinka baldy stiprume, ilgalaikizkumo ir
saugos nebuitiniy staly reikalavimus
pagal standarta EN 15372, 2 lygis.
Nematomos baldy detalés gaminamos i3
lygiavertes medziagos

Dizaing spalvas derinti su uisakovu

baldy projektavime metu

Siiilomas kiekis:6 vnt

Sittlomy baldy bréZiniai ir/ar
nuotraukos:

Mobilus dvivietis laboraterinis  stalas. Stalvirsis
dengtas HPL danga (B5S)

14,00

Mehilus dvivietis Jaboratorinis stalas.
Staiviriis dengtas HPL danga (B5)

Sitilomas kiekis: 14 vnt




Stalas  1300x600, H=900 mm. Stale stalvirdis
pagamintas i ne maZiau kaip 38mm storio medio
droZliy plokstés (MDP) dengtos HPL.  Stalvirgio
kraitai laminuoti 2 mm storio ABS arba PVC briauna.
Stale kojos ir rémas pagaminti i5 ne maziau kaip
40x40 metalinio vamzdZio, visos metalinés dalys
nudaZytos milteliniu bidu, Prie stalo tvirtinami
ratukai su stabdZiais.

Stalai gaminami ir tiekiami vadovaujantis LST EN 527
(arba lygiavertiais) standarto keliamais reikalavimais.

Stalas  1300x600, H=900 mm. Stalo
stalvir§is pagamintas & 38mm  storio
medfio droZliy plokités (MDP) dengtas
HPL. Stalvirdio kraitai laminuoti 2 mm
storio PVC briauna. Stalo kejos ir rémas
pagaminti i3 40x40 metalinio vamzd#io,
visos metalinés  dalys nudaZytos
milteliniu bidu. Prie stalo tvirtinami
ratukai su stabdziais.

Stalai gaminami ir tickiami vadovaujantis

Sialomy baldy bréziniai ir/ar 1
nuotraukos:

A

Su  pasialymu  pateikiama  taj patvirtinantys LST EN 527 standarto  keliamais
dokumentai. J reikalavimais, Su pasiiilymu pateikiama
Dizaing  spalvas derinti su  uzsakovu baldy asn : tai patvirtinantys dokumentai.
projektavimo metu, Dizaing spalvas derinti su uZsakovu
baldy projektavimo metu.
Mobilus  trivietis laboratorinis stalas. Stalviris 10,00 Mobilus trivietis laboratorinis stalas. Sialomas kiekis:10 vnt
dengtas HPL danga (B8) Stalvir3is dengtas HPL danga (B8)
g Sialomy baldy bréziniai ir/ar

Stalas  1800x600, H=740 mm. Stalo stalviriis Stalas  1800x600, H=740 mm. Stalo -

; o o : ; ot ol : s | nuotraukos:
pagamintas iS ne maZiau kaip 38mm storio medZia stalvirdis pagamintas i5 3Bmm storio

droZliy plokstés (MDP) dengtos HPL.  Stalvirsio
kraStai laminuoti 2 mm storio ABS arba PVC briauna.
Stalo remas ir kojos pagaminti i# ne maZiau kaip

medZio drozliy plokités (MDP) dengtos
HPL. Stalvirsio krastai laminuoti 2 mm
storio PVC briauna. Stalo remas ir kojos

40x40 metalinio vamzdzio, visos metaliné dalys pagaminti i3 40x40 metalinio vamzdiio, =
nudaZytes milteliniu biidu. Stalas i3 priekio ir ony visos  metalines  dalys nuda? /
esant poreikiui dengiamas ne maziau 18 mm LMDP. ) " milteliniu bidu, Stalas 1§ priekio ir i% g
Stalai gaminami ir tekiami vadovaujantis LST EN 527 f £4 Sony esant poreikiui dengiamas 18 mm
{arba lygiavertiais) standarto keliamais reikalavimais. ¥ Hixa LMDP. il
Su  pasiflymu  pateikiama tai patvirtinantys ' Stalai gaminami ir tiekiami vadovaujantis g
dokumentai, 3 : LST EN 527 standarto  keliamais
Dizaing  spalvas derinti  su  uZsakowu baldy = = reikalavimais. Su pasidlymu pateikiama
projektavimo metu. tai patvirtinantys dokumentai,

Dizaing spalvas derinti su uZsakovu

baldy projektavimo metu,

e e




6. Demonstracinis mokytojo stalas. Stalvir§is dengtas 1,00 Demonstracinis mokytojo stalas. | Siglomas kiekis:1 vnt
HPL danga (B10) Stalvirsis dengtas HPI, danga (B10)
. Sitilomy baldy bréZiniai ir/ar

Stalas  2350x750, H=740 mm. Stalo  stalvirsis Stalas  2350x750, H=740 mm. Stalo T

pagamintas i$ ne maziau kaip 38mm storic medzio 3 '} -4 stalvir§is pagamintas i5 38mm storio HUGHRURDS:

drozliy plokstés (MDP) dengtos HPL. Stalvirsio | medZio drozliu plokites (MDP) dengtos

krastai laminuoti 2 mm storio ABS arba PVC briauna. | HPL. Stalvirdio kraitai laminueti 2 mm

Stalo rémas ir kojos pagaminti i§ ne maZiau kaip stario PVC briauna. Stalo remas ir kojos
40x40 metalinio vamzdiio, visos metalinés dalys pagaminti i 40x40 metalinio vamzdZio,

nudaZytos milteliniu bidu. Stalas i§ priekio ir i§ Sony visos metalinés dalys nudaZytos

esant poreikiui dengiamas ne maziau 18 mm LMDP. _ milteliniu badu, Stalas i priekio ir i§
Stalai gaminami ir tiekiami vadovaujantis LST EN 527 sony esant poreikiui dengiamas 18 mm

(arba lygiaverciais) standarto keliamais reikalavimais. [ ——— LMDP,
Su  pasidlymu  pateikiama i patvirtinantys Stalai gaminami ir tiekiami vadovaujantis

dokumentai, LST EN 527 standarto  keliamais

Dizaing  spalvas derinti  su uZsakovu baldy reikalavimais, Su pasitilymu pateikiama

projektavimo metu, tai patvirtinantys dokumentai. |

Dizaina spalvas derinti su uZsakovu 1]
baldy projektavimo metu.
P Staliukai keturvieciai 8,00 Staliukai keturvie&iai Sitilomas kiekis:8 vnt

Stalvirsis gaminamas 1§ 25 mm storio medzio droiliy Stalviris gaminamas i 25 mm storio Sidlomy baldy bréZiniai ,-r/ar
plokdtés, i§ abiejy pusiy padengtos melamino plévele. medzio droZliy plokites, i3 abiejy pusiy .

: s 2 G | ; | nuotraukaos:
Visos stalvir§io briaunos yra 2 mm ABS ir ju spalva padengtos melamino  plevele,  Visos
sutampa su stalvir§io spalva, Stalas turi konstrukeini stalvirdio briaunos yra 2 mm ABS ir jy
metalinio vamzdZio rema, daZyta milteliniu bidu, spalva sutampa su stalvirsio spalva.
Rémas | stalvirsj tvirtinamas tik per metalines jvores. Stalas  turi  konstrukcini  metalinio
| réemg tvirtinamos kojos pagamintos i 40x40 mm vamzdZio réma, dazyta milteliniu badu.
storio metalinio vamzdzio, daZyto milteliniu badu, Reémas | stalvirj tvirtinamas tik per
kurios sudare apversta U forma. Stalvir§is pakeltas metalines {vores. | réma tvirtinamos
nuo kojy 10 mm. Stalo kojos turi regulivojamas 15 kojos pagamintos i§ 40x40 mm storio
mm atraméles pavirsiy nelygumams kompensuoti. metalinio vamzdZio, daZyto milteliniu
Stalai gaminami ir tiekiami vadovaujantis LST EN 527 budu, kurios sudare apversta U forma.

e 2 y
"_—-3 b //,




(arba lygiavertiais) standarto keliamais reikalavimais.
Su  pasilymu  pateikiama tai  patvirtinantys
dokumentai.

Dizaing spalvas derinti  su  uZsakevu baldy
projektavimo metu.

Stalvirsis pakeltas nuo kojy 10 mm. Stalo
kojos turi  reguliuojamas 15 mm
atrameles pavirsiy nelygumams
kompensuoti, Stalai gaminami ir tiekiami
vadovaujantis LST EN 527 standarto
keliamais reikalavimals, Su pasiilymu
pateikiama tai patvirtinantys
dokumentai.

Dizaing spalvas derinti su uzsakovu

baldy projektavimo metu.

Apvalus baro staliukas (B12)

Stalvirsio diam. 600, H-1100mmmm

Stalvirsis pagamintas 38mm storio medZio droZliy
plokstes, dengtas HPL. Visos stalviriio briaunos yra 2
mm ABS ir jy spalva sutampa su stalviriio spalva,
Stalo stalviriis turi metalinj pada daZyta milteliniu
biidu. Stalai gaminami ir tiekiami vadovaujantis LST
EN 527 (arba lygiaverciais) standarto keliamais
reikalavimais. Su  pasidlymu  pateikiama  tai
patvirtinantys dokumentai.

Dizaing, spalvas derind su uZsakovu baldy
projektavimo metu.

11,00

Apvalus baro staliukas (B12)

Stalvirsio diam, 600, H-1100mmmm
Stalvir$is pagamintas 38mm storio
mediio droZliy plok3tes, dengtas HPL.
Visos stalvirsio briaunos yra 2 mm ABS ir
ju spalva sutampa su stalvirSio spalva.
Stalo stalviris turi metalinj pada
daZyta milteliniu bidu. Stalai gaminami
ir tiekiami vadovaujantis LST EN 527
standarto keliamais reikalavimais. Su
pasillymu pateikiama tai patvirtinantys
dokumentai.

Dizaina, spalvas derinti su uzsakovu
baldy projektavimo metu.

Sitilomas kiekis:11 vnt

Sitlomy baldy bré#iniai ir/ar
nuotraukos:

Mokytojo darbe stalas su staléiumi, mebilus. (B13)

Stalo matmenys 1600x700x7400mm

Azuclo masyvo 40mm mm storio stalviris,

Stalo rémas ir kojes pagaminti i§ ne maZiau kaip
40x40 metalinio vamzdiio, visos metalinés dalys
nudaZytos milteliniu badu. Stalas i3 priekic ir i§ Sony
esant poreikiui dengiamas ne maziau 18 mm LMDP.
Stalai gaminami ir tiekiami vadovaujantis LST EN 527
(arba lygiaverciais) standarto keliamais reikalavimais.
Su  pasilymu  pateikiama tai  patvirtinantys
dokumentai.

Dizaina spalvas derinti su uZsakovu baldy
projektavimo metu.

1,00

Mekytojo darbo stalas su  staléiumi,
mobilus. (B13)

Stalo matmenys 1600x700x740mm
Azuolo masyvo 40mm  mm  storio
stalvirgis.

Stalo rémas ir kojos pagaminti i§ 10x40
metalinio  vamzdZio, visos metaliné
dalys nudazytos milteliniu biidu. Stalas
priekio ir i3 3ony esant poreikiui
dengiamas 18 mm  LMDP. Swlai
gaminami ir tiekiami vadovaujantis LST
EN 527 standarto keliamais
reikalavimais, Su pasidlymu pateikiama

—




tai patvirtinantys dokumentai.
Dizaina spalvas derinti su uZsakovu
baldy projektavimo metu.

10. | Medinis  sustiprintas  staliaus  darbastalis  su Medinis sustiprintas staliaus darbastalis | 8 vnt
spaustuvais (B14) su spaustuvais {B14])
Stalo matmenys 1500x600x8000mm Stalo matmenys 1500x600x800mm
BerZo masyvo preliminariai 40mm storio stalviris. Berio masyvo preliminariai  40mm
Stalo rémas ir kojos pagaminti i ne maZiau kaip storio stalvirgis,
40x40 metalinio vamzdZio, visos metalinés dalys E 1 Stalo rémas ir kojos pagaminti i§ 40x40
nudaZytos milteliniu badu, Stalas i3 priekio ir i§ Sony i metalinio  vamzdZio, visos metalinés
esant poreikiui dengiamas ne maZiau 18 mm LMDP. B } dalys nudazytes milteliniu bidu. Stalas i3
Dizaing  spalvas derinti  su  uzsakovu baldy |. o priekio ir i§ fony esant poreikiui
projektavimo metu. dengiamas 18 mm LMDP.
. Dizaing spalvas derinti su uZsakevu
= i baldy projektavime metu.
Nuzwa 4
£ '
11. | Dvipusis darbastalis (B15) 8,00 Dvipusis darbastalis (B15)

Stalo matmenys 1200x600x8500mm

Azuolo masyvo 40mm mm storio stalvirsis,

Stalo rémas ir kojos pagaminti i ne madiau kaip
40x40 metalinio vamzdZio, visos metalinés dalys
nudaZytos milteliniu budu, Stalas i§ priekio ir i§ Sony
esant poreikiui dengiamas ne maziau 18 mm LMDP.
Dizaing  spalvas derinti  su uisakovu baldy
projektavimo metu.

Stalo matmenys 1200x600x850mm
Azuolo  masyve 40mm  mm
stalvirsis.

Stale rémas ir kojos pagaminti i§ 40x40
metalinio  vamzdZio, visos metalinés
dalys nudaZytos milteliniu biidu. Stalas i3
priekio ir i§ Sony esant pareikiui
dengiamas 18 mm LMDP.

Dizaing spalvas derinti su uZsakovu
baldy projektavimo metu.

storio




12. | Mokytojo stalas su praustuvu ir spintelemis (NB8) 1,00 Mokytojo  stalas  su  praustuvu ir
Stalo matmenys 3000x600x900mm, stalviréis ne spintelémis (NB8)
maziau 38mm MDP dengta HPL, korpusas LMDP Stalo  matmenys  3000x600x900mm,
18mm, dury lankstai su slopintuvais, spynelé viena stalvir§is 38mm MDP dengta HPL,
rakina visus stalZius. % 17 korpusas LMDP 1Bmm, dury lankstai su
Dizaing  spalvas  derinti  su  uZsakovu baldy | | ) 14 slopintuvais, spynelé viena rakina visus
projektavimo metu, * 2 staléius, | |
Dizaina spalvas derinti su uZsakovu f ! e
baldy projektavimo metu. = =
4
13. | Budinéiojo darbastalis 1 komplektas if dviejy daliy Budinfiojo darbastalis 1 komplektas i3
(NB19) dviejy daliy (NB19)
Matmenys 1000x600%740 ir 2500x600x740 mm Matmenys 1000x600x740 ir
Stalvirgis LMDP, ne maziau 25mm storio , nugara ne 2500x600x740 mm
maziau 18mm, bégeliai guoliniai, spynelé vieno rakto, Stalvirdis LMDP, 25mm storio , nugara
uzrakina visus staltius. 18mm, bégeliai guoliniai, spynelé vieno JEH =
Dizaing  spalvas  derinti  su  uZsakovu haldy rakto, uZrakina visus stalius. { §
projektavime metu, Dizaing spalvas derinti su uzsakovu 4 2 -I-,._ ¢
baldy projektavimo metu. F b
3 -1
J
14. | Barotipe stalas (NB13) 1,00 Baro tipo stalas (NB13)
Matmenys 7850x700x1060, stalvirdis nemaZiau 38 Matmenys 7850x700x1060, stalvirsis 38
mm MDP dengta HPL, Soninés kojos LMDP ne maiau mm MDP dengta HPL, Soninés kojos
18mm, nugara LMDP ne maZiau 18mm. LMDP 18mm, nugara LMDP 18mm. ‘
Dizaing spalvas derinti su  uisakovu baldy Dizaing spalvas derinti su uZsakovu i [
projektavimo metu. baldy projektavimo metu. 1
L T
i e
\_%\‘
c"_—___



15. | Prekystalis su praustuvais (NB14) T Prekystalis su praustuvais (NB14) 1vnt

Matmenys 2180x700x900 ir 24B0x700x900, i | Matmenys 2180x700x9500 ir
su imontuotom kriauklém stalvirSyje, stalvireis CHL I 1t 2480x700x900,

atsparus drégmei, kojos po stalvir$iu 18mm baltos, :‘:! il su jmontuotom kriauklém stalvirsyje,
rankenélés ir spalvos parenkamos  autorinés | = > stalvirdis atsparus drégmei, kejos po
priezifiros metu. _‘tt, i stalvirdiu 18mm  baltos, rankenélés ir
Kriauklés ir maiSytuvai. _— spalves parenkamos autorines prieziiiros
Dizaing ir spalvas derinti su uZsakovu baldy metu.

prejektavimo metu. Kriaukles iv maisytuvai.

Dizaing ir spalvas derinti su uzsakovu
baldy projektavime metu.

16. | Komplektas i3 trijy dalivy (NB15) 1,00 Komplektas i$ triju daliy (NB15) 1vnt
Matmenys 2680x800x800, 2680x800x800, Matmenys 2680x800x800,
1900x600%800 stalviris LMDP 25mm, kojos LMDP 2 2680x800x800, 1900x600x800 stalviris
25mm+18mm, nugariné dalis LMDP 18mm. LMDP 25mm, kojos LMDP 25mm+18mm,
Dizaing spalvas derinti  su  uZsakovu baldy e nugarine dalis LMDP 18mm. . e :
projektavimo metu. Dizaing spalvas derinti su uzsakovu | =k |
baldy projektavimo metu. ¢




17.

Kanceliariné spinta su uZraktu (C5C 080)

Matmenys 800x420x1780 mm.

Kanceliariné spinta pagaminta i§ ne maZiau kaip 18
mm LMDP, dureliy briaunos ne maZesnés kaip 2 mm
PVC. Likusiy briauny storis ne maZesnis kaip 0,6 mm
pPvC

Spynelé su skirtingais raktais, 4 lentynos, apatiné
dalis uZdara - 2 lentynos. Nugarélé ne mazesné kaip 3
mm HDF.

Baldai gaminami ir tickiami vadovaujantis LST EN
14073/14074 (arba lygiaverdiais) standarto keliamais
reikalavimais. Tiekéjai su pasiilymo pateikimu turi
pateikt tai jrodancius dokumentus - sertifikatus bei
bandymo protokelus, kurie i3duoti akredituatos
nepriklausomos sertifikavimo jstaigos.

Dizaing spalvas derinti  su  uZsakovu baldy
projektavimo metu.

7,00

Kanceliariné spinta su uzraktu (C5C 080)

Matmenys B00x420x1780 mm.
Kanceliariné spinta pagaminta i§ 18 mm
LMDP, dureliy briaunes 2 mm PVC.
Likusiy briauny storis 0,6 mm PVC
Spynelé su skirtingais raktais, 4 Jentynos,

apatiné dalis uzdara - 2 lentynos.
Nugarélé 3 mm HDF.
Baldai gaminami ir tiekiami

vadovaujantis  LST EN 14073/14074
standarto keliamais reikalavimais.
Tiekéjai  su  pasitlymo pateikimu
pateikia tai jredancius dokumentus -
sertifikatus bei  bandymo protokelus,
kurie isduou akredituotos
nepriklausomos sertifikavimo jstaigos.
Dizaing spalvas derinti su uZsakovu

baldy projektavimo metu.




18.

Atvira spinta (C4AN 100)

Matmenys 1000x400x1426mm. 4 vnt lentyny.
Pagaminta i$ ne maZiau kaip 18 mm LMDP, briauny
storis ne maZesnis kaip 0,6 mm PVC, Nugaréle ne
mazesné kaip 3 mm HDF.

Dizaing ~ spalvas derinti  su  uisakovu baldy
projektavimo metu.

Am

147,

26,00

Atvira spinta (C4N 100)

Matmenys 1000x400x1426mm. 4 vnt
lentynuy.

Pagaminta i§ 18 mm LMDP, briauny
storis 0,6 mm PVC. Nugarélé 3 mm HDF.
Dizaing spalvas derinti su uZsakovu

baldy projektavimo metu.

19 | Mobilispintelée (B16) 15,00 Mobili spintelé (B16)

Matmenys 415x610x525mm Matmenys 415x610x525mm
Stalvir§is LMDP ne maZiau 25mm, korpusas LMDP ne = Stalviréis LMDP 25mm, korpusas LMDP
maziau 18mm, fasadai LMDP ne maZiau 18 mm, 18mm, fasadai LMDP 18 mm, bégeliai
bégeliai guoliniai. Rankenos parenkamos autorines guoliniai. Rankenos parenkamos
prieZiliros metu. autorinés prieziliros metu.
Dizaing  spalvas  derinti  su  uZsakovu baldy Dizaing spalvas derinti su uZsakovu
projektavimo metu. 5 baldy projektavimao metu.

basesscras il

I § - S




20, | Vetimelis su 3 atviromis lentynomis ir stalGiumi (B17) 16,00 Vezimélis su 3 atviromis lentynomis ir 16 vnt
stal¢iumi (B17)
Matmenys 850x480x1000mm. Korpusas pagamintas
i5 LMDP ne maziau 18mm, staldiaus fasadas Matmenys 850x480x1000mm. Korpusas
paZemintas, bégeliai guoliniai, ratukai gumuoti su pagamintas i§ LMDP 18mm, staléiaus I
stabdZiais. fasadas paZemintas, bégeliai guoliniai, |
ratukai gumuoti su stabdZiais. I y ]
Dizaing spalvas derind  su uisakovu baldy ] 2 W
projektavimo metu. Dizaing spalvas derinti su u#sakovu {
. baldy projektavimo metu, ST =
PE T |d l
Nugara
£ T
21. | Baldu komplektas i3 trijy daliy (NB4) 2,00 Baldy komplektas i3 trijy daliy 2 vnt
(NB4] Matmenys 2300x400x8600mm (NB5) 1,00 (NB4) Matmenys 2300x400x860mm 1 vnt
(NB5) Matmenys 1460x400x900 Omm [NB5) Matmenys 1460x400x900mm
(NB6) Matmenys 1580x400x9000mm [NBG) 1,00 (NB6) Matmenys 1580x400x900mm 1 vnt
Stalvirsiai pagaminti i§ MDP dengti HPL ne maZiau Stalvirdiai pagaminti i3 MDP dengti HPL
38mm storio, korpusas ir fasadai gaminami i3 LMDP 3Bmm  storio, kerpusas  ir fasadai
ne maziaulBmm, rankenos parenkamos autorines gaminami i§ LMDP 18mm, rankenos
prieZifiros metu, numatyti vietas kriaukléms. a4 parenkamos autorines prieZitiros metu,
Dizaina spalvas derinti  su uZsakovu baldy . numatyti vietas kriaukléms,
projektavimo metu It Dizaing spalvas derinti su uzsakovu 1
baldy projektavimo metu
[ Sc0

2300
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22. | Stacienari  spintelé su  jmontuotu praustuvu ir 5,00 Stacionar spintele  su  jmentuotu | § ynpt
durelémis. (NB7) praustuvu ir durelémis. (NB7)
Matmenys 600x600x740mm -+ Matmenys 600x600x740mm
Stalvirsis pagaminti i§ MDP dengta HPL ne maiiau 7N | Stalvirdis pagaminti i¥ MDP dengta HPL |
38mm storio, korpusas ir fasadas gaminami i3 LMDP { )8 38mm  storio, korpusas ir fasadas | .
ne maZiaul8mm, rankenos parenkamos autorines St [ gaminami i§ LMDP 18mm, rankenos i X 1
prieZiliros metu, P — parenkamos autorines prieZiiires metu, |

Dizaing spalvas
projektavimo metu

derinti  su  uisakovu baldy

Dizaing spalvas derinti su uZsakovu
baldy projektavimo metu

fa=s ]




23, | Spinta priemonéms (NB9) Spinta priemonéms (NB9) 1 vnt
Matmenys 4800x500x2600mm, viduje 6 lentynas, Matmenys 4800x500x2600mm, viduje 6
spinta uZdara. Pritaikyti traukos spintai dalj. lentynos, spinta  uzdara.  Pritaikyti
Spinta pagaminta i§ ne maZiau kaip 18 mm LMDP, traukos spintai dalj. I ) ]
dureliy briaunos ne mazesnés kaip 2 mm PVC, Likusiy Spinta pagaminta i 18 mm LMDP, 1
briauny storis ne mazesnis kaip 0,6 mm PVC 1,00 dureliy briaunos 2 mm PVC. Likusiy |
Nugarélé ne maZesné kaip 3 mm HDF, briauny storis 0,6 mm PVC
Nugarélé 3 mm HDF, o il
Dizaing  spalvas derinti  su  uZsakovu baldy |
projektavimo metu, Dizaing spalvas derinti su uisakovu
baldy projektavime metu. '
24. | Spinta priemonéms (NB20) Spinta priemonéms (NB20) 1 vnt
Matmenys 6930x400x2600mm Matmenys 6930x400x2600mm
Matmenys 4800x500x2600mm Matmenys 4800x500x2600mm 5 "‘ Eil
viduje 6 lentynos, spinta uzdara. viduje 6 lentynos, spinta uidara.
Pagaminta i¥ ne maZiau kaip 18 mm LMDP, dureliy Pagaminta i& 18 mm LMDP, dureliy ‘
briaunos ne maiesnés kaip 2 mm PVC. Likusiu briaunos 2 mm PVC, Likusiy briauny
briauny storis ne ma#esnis kaip 0,6 mm PVC staris 0,6 mm PVC ot
Nugarelé ne maZesné kaip 3 mm HDF. Nugarelé 3 mm HDF. |
Dizaing  spalvas  derinti  su  uisakovu baldy 0 Dizaing spalvas derinti su uzsakovu ‘
projektavimo metu. 1,0 baldy projektavimo metu. - -
- <500 -
}{ So0




Spintelé sportiniam inventoriui (NB17)
Matmenys 5400%500x2400 mm,
Rakinama. Spynelés  su  skirtingais
raketais, rankenéles,

Pagaminta i3 18 mm LMDP, dureliy
briaunos 2 mm PVC. Likusiy briauny
storis 0,6 mm PVC

Nugarélé 3 mm HDF.

Dizaing spalvas derinti su uisakovu

baldy projektavimo metu,

1 wvnt

Spintelé sportiniam inventariui (NB18)
Matmenys 1750x540x2400mm,
Rakinama. Spyrelés  su  skirtingais
raktais, rankenélés.

Pagaminta i§ 18 mm LMDP, dureliy
briaunes 2 mm PVC, Likusiy briauny
storis 0,6 mm PVC

Nugarélé 3 mm HDFE.

Dizaing spalvas derinti su uzsakovu
baldy projektavimo metu.

25, | Spintelé sportiniam inventoriui (NB17)
Matmenys 5400x500x2400 mm, Rakinama. Spynelés
su skirtingais raktais, rankenélés.
Pagaminta i§ ne maziau kaip 18 mm LMDP, dureliy
briaunos ne maZesnés kaip 2 mm PVC. Likusiy
briauny storis ne mazesnis kaip 0,6 mm PVC
Nugarélé ne maZesné kaip 3 mm HDF.
Dizaing spalvas derinti su uZsakovu baldy
projektavimo metu.

26. | Spintelé sportiniam inventoriui (NB18)
Matmenys 1750x540x2400mm, Rakinama. Spynelés
su skirtingais raktais, rankenélés,
Pagaminta i3 ne maziau kaip 18 mm LMDP, dureliy
briaunos ne mafesnés kaip 2 mm PVC. Likusiy
briauny storis ne maZesnis kaip 0,6 mm PVC
Nugarélé ne mazesné kaip 3 mm HDF.
Dizaing  spalvas derinti  su  u¥sakevu baldy
projektavimo metu.

. —
=




27. | Laboratoriné mokykliné traukos spinta (B7) 1,00 | Laboratoriné mokykliné traukos spinta | 1 ynt
Standartinés komplektacijos. (B7)
Dizaing  spalvas derinti  su uZsakovu baldy Standartinés komplektacijos.
projektavimo metu. Dizaing spalvas derinti su uZsakovu
P baldy projektavimo metu.
Sl
28. | Knygu lentynos suformuotose niose (NB1) 10vnt, Knygy lentynos suformuotose niSose | 10 ynt
Knygy lentynos montuojamos j suformuotas nigas, (NB1)
Matmenys  1381x300x1400mm. 4 wvnt lentyny 18 15 18 Knygu  lentynos montuojamos i
2 ! > - B e —— > a
kiekvienoje dalyje. ¥ ; sufarmuotas nisas, [ v 1)
Pagaminta i ne maZziau kaip 18 mm LMDP, briauny -- % Matmenys 1381x300x1400mm. 4 vnt | |
storis ne mazesnis kaip 0,6 mm PVC. Nugarélé ne L 2 lentyny kiekvienoje dalyje. . e
maZesne kaip 3 mm HDF. Pagaminta & 18 mm LMDP, briauny T
Dizaing  spalvas derinti  su  uZsakovu baldy —\ storis 0,6 mm PVC, Nugarelé 3 mm HDF. |
projektavime metu. ‘ Dizaing spalvas derinti su uZsakovu i | =
Hugars | baldy projektavimo metu.
g
e i =
29. | Knygy lentynos suformuotose niose (NB2) 10,00 Knygy lentynos suformuotose niSose | 10 ynt
Knygy lentynos montuojamos j suformuotas nisas, (NB2)
Matmenys 966x300x1400mm. 4 vnt lentyny Knygu lentynos montuojamos i

kiekvienoje dalyje.

Pagaminta i§ ne maziau kaip 18 mm LMDP, briauny
storis ne magesnis kaip 0,6 mm PVC. Nugarélé ne
mazesné kaip 3 mm HDF.

Dizaing  spalvas derinti  su
projektavimo metu.

uzsakovu  baldy

suformuotas nigas,

Matmenys 966x300x1400mm.
lentyny kiekvienoje dalyje.
Pagaminta i§ 18 mm LMDP, briauny
storis 0,6 mm PVC. Nugarélé 3 mm HDF.
Dizaing spalvas derinti su uzsakovu
baldy projektavime metu.

4 wnt
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I PIRKIMO OBJEKTO DALIS: MINKSTIEJI BALDAI

Guaminio pavadinimas ir

~7

Minkstasuolio matmenys preliminariai
{PxGxA) 1200x600x420mm.
MinkStasuoliai turi bati pritaikyti
visuomeninés paskirties erdvems,
intensyviam naudojimui, bati patvaras
ir stabilds, patogds sedéti. MinkStasuolio
karkasas i$ visy pusiy ne maziau 12mm
storio fanera, kuri apklijuota ne maZiau
HR parolonu arba poliuretanu,
aptrauktas atspariu dévéjimuisi
gobelenu ar ekooda. Audinio
atsparumas ir tvirtumas trinciai ne
maZiau kaip 100 000 cikly pagal
Martindeilo skale. Minkstasuolis gali
biiti ant metalinio rémeo, kuris turi
nebraiZandias grindy regulivojamas
kojeles, ar ant ne maziau 100mm
aukitio nebraiZandiu grindy, metaliniy,

Minkstasuelio matmenys
preliminariai (PxGxA)
1200x600x420mm.
Mink3tasueliai pritaikyti
visuomeninés paskirties erdvéms,
intensyviam naudojimui, patvaris
ir stabilas, patogils sédeti.
Mink3tasuelio karkasas i$ visy
pusiy 12mm storio fanera, kuri
apklijuota HR porolonu,
aptrauktas atspariu dévéjimuisi
gobelenu ar ekooda. Audinio
atsparumas ir tvirtumas trinciai
100 000 cikly pagal Martindeilo
skalg. Mink3tasuolis ant 100mm
aukséio nebraiZandiy grindy,
metaliniy, reguliuojamo aukiéio
koju. Tikslius matmenis, spalvas,

Eil Nr aprasymas (tikslis reikalavimai ir Kiekis Tickéjo sialomy prekiy rodikliy | Tiekéjo sictlomas kiekis ir sisilonuy baldy bréZiniai
“U | apras$ymai Pirkimo sqlygy 3 Priede vt reik§mes irfar
Techninéje specifikacijoje) nuotraukos
I Langy nisy paminkitinimai. 130 Langy nisy paminkstinimai. Stitlomas kiekis: 1360 vt
Stittonny baldy brésiniai ir/ur nuotrankos:
Langy nisy paminkstinimy - pagaiveéliy Langy nisy paminkstinimy -
matmenys preliminariai (PxGxA) pagalvéliy  matmenys  (PxGxA) | o 00 7_——" \
400x400x50mm. Pagalvélés turi biti 400%400x50mm. Pagalvéles I-— b ‘ /N
pritaikytos  visuomenines  paskirties pritaikytos visuomeninés | P 200
erdvems, intensyviam naudojimui, buti paskirties erdvems, intensyviam 1 | i ~
patvarios ir stabilios, patogios sédeti. naudejimui, patvarios ir stabilios, I
Numatyti kontaktines juosteles. patogios  sédéti,  Numatytos
Pagalvéliy sudétis - ne maiiau HR kontaktinés juostelés. Pagalvéliy
poralonas arba poliuretanas, aptraukta sudetis —-HR porolenas, aptraukta
atspariu  dévéjimuisi  gobelenu ar atspariu dévéjimuisi gobelenu ar
ekooda, Audinio  atsparumas ir ekooda. Audinic atsparumas ir
tvirtumas trinCiai ne maziau kaip 100 tvirtumas trinciai 100 000 cikly
000 cikly pagal Martindeile skale. pagal Martindeilo skale. Tikslius
Tikslius matmenis, spalvas, matmenis, spalvas,
mediiagiskumy tiekéjas turés derinti su medZiagiskuma  tiekéjas  turés
uzsakovu vietoje. derinti su uzsakovu vietoje.
2. | Mink3tasuolis. Minkitasuolis. Sidtlomas kiekis; 10 vnt

Siftlomy baldy bréZiniai ir/ar nuotraukos:




reguliuojamo aukstio kojy. Tikslius
matmenis, spalvas, medZiagiskumg
tiekéjas tures derinti su uzsakovu
vietoje.

medZiagiskuma tiekéjas turés
derinti su uZsakovu vietoje.

3. MinkStasuolis su atlofu. 24 Minkstasuolis su atlodu. Siitlomas kiekis: 24 vat
Minkitasuolio matmenys preliminariai Minkstasuolio matmenys Stielanieg buldy brdZiniad ir/ar nuotraukos:
(PxGxA) B800x600x700/420mm. preliminariat (PxGxA)
Minkstasuoliai  turi  biiti  pritaikyti 800x600x700/420mm. T
visuomeninés  paskirties  erdvéms, Minkstasuoliai pritaikyti
intensyviam naudojimui, biiti patvaris visuomeninés paskirties erdvéms,
ir stabilis, patogis sedéti, MinkStasuolio intensyviam naudojimui, patvaris S
karkasas i§ visy pusiy ne maZiau 12mm ir  stabilGs, patogis sédéti, 1 ¥ 4o,
storio fanera, kuri apklijuota ne maziau Minkstasuolio karkasas i§ visy
HR  porolonu  arba  paliuretanu, pusiy 12mm storie fanera, kuri 220
aptrauktas atspariu dévejimuisi apklijuota HR poralonu, B ﬂ '
gobelenu ar ekooda. Audinio aptrauktas atspariu  dévéjimuisi i I
atsparumas ir tvirtumas trinéiai ne gobelenu  ar  ekooda. Audinic ) ”
maziau kaip 100 000 cikly pagal atsparumas ir tvirtumas tringiai /
Martindeilo  skale. Minkstasuolis gali 100 000 cikly pagal Martindeilo
biti ant metalinio rémo, kuris turi Minkstasuelis ant 100mm 660
nebraizandias  grindy  reguliuojamas nebraizanéiy  grindy, Sot /
kojeles, ar ant ne maZiau 100mm metaliniy, regulivojamo  aukstio =/ ’
aukstio nebraizanéiy grindy, metaliniy, koju. Tikslius matmenis, spalvas,
regulivcjamo  auk$tio  kojy. Tikslius medZiagiskumg  tiekéjas  turés
matmenis, spalvas, medZiagiSkuma derinti su uzsakovu vietoje.
tiekejas turés derinti su  uZzsakovu
vietoje.
4. | Minkitasuolis su atlosu, 24 Minkstasuolis su atlosu, Sidlomas kiekis:24 vnt
i




Mink3tasuolio matmenys preliminariai

(PxGxa) 800x600x700/420mm.
Minkstasueliai  turl  bati  pritaikyti
visuomeninés paskirties erdvéms,

intensyviam naudejimui, bt patvaris
ir stabilils, patogis sedet. MinkStasuolio
karkasas 1§ visy pusiy ne maziau 12mm
storio fanera, kuri apklijuota ne maziau

Minkstasuolio matmenys
preliminariai (PxGxA)
800x600x700/420mm.

Minkstasuoliai pritaikyti
visuemeninés paskirties erdvems,
intensyviam naudojimui,
patvariis ir  stabilis, patogis

sedéti, Mink3tasuolio karkasas i%

Sidtlomuy baldy bréliniai ivur nuotraukos:

/
/

L0

ol

-~

HR porolenu  arba  poliuretanu, visy pusiy 1Zmm storio fanera, 00
aptrauktas atspariu dévéjimuisi Kuri apklijuota poliuretanu, | I
gobelenu ar ekooda. Audinio aptrauktas atspariu  dévéjimuisi 1
atsparumas ir tvirtumas trinéiai ne gobelenu  ar  ekooda.  Audinio |
maziau kaip 100 000 cikly pagal atsparumas ir tvirtumas trinciai T
Martindeilo skale, Mink3tasuolis gali 100 000 cikly pagal Martindeilo
biti ant metalinic réme, kuris turi skale. Mink3tasuolis ant 100mm
nebraiZan€ias  grindy  reguliuojamas aulio  nebraiZanciy  grindy,
kojeles, ar ant ne maZiau 100mm metaliniu, reguliucjamo aukstio
aukitio nebraifanciy grindy, metaliniy, koju. Minkstasuolio atloso s
reguliuojama aukstio koju. =S preliminards matmenys [PxGxA) ki
Minkstasuolio  atloSo  preliminaris 600x220x280mm, Atlosas
matmenys (PxGxA] 600x220x280mim. sumazintas i§  kairés pusés.
Atlo3as sumazintas i§ kairés pusés. Tikslius matmenis, spalvas,
Tikslius matmenis, spalvas, medZiagiskuma  tickejas  turés
medZziagiskumg tiekéjas turés derinti su derinti su uzsakovu vietoje.
uzsakovu vietoje,

5. | MinkStasualis. 20 Minkstasuolis. Stitlomas kiekis:20) vut
Minkstasuolio matmenys preliminariai Minkstasuolio matmenys | Sitomuy baldy brékiniai iv/ar nuotraukos:
(PxGxA) 600x600x420mm. preliminarial [PxGxA) r S~
Minkstasuoliai  turi  bati  pritaikyti 600x600x420mm. MinkStasuoliai i =N / ol
visuomeninés paskirties erdveéms, pritaikyti visuomeninés paskirties _.OJU ! Ty
intensyviam naudojimui, biti patvaris erdvems, intensyviam
ir stabiliis, patogils sédéti. MinkStasuolio | s—" naudojimui, patvaris ir stabilas, \ ‘,f
karkasas i$ visy pusiy ne maziau 12mm patogiis  sedéri.  Minkitasuolio N\ 1
storio fanera, kuri apklijuota ne maziau karkasas 15 visy pusiy 1Zmm k
HR  porolonu  arba  poliuretanu, storio fanera, kuri apklijuota HR :
aptrauktas atspariu dévéjimuisi porolonu, aptrauktas atspariu -
gobelenu ar ekooda. Audinio dévéjimuisi gobelenu ar ekooda. =
atsparumas ir tvirtumas trinéiai ne Audinio atsparumas ir tvirtumas !
maziau kaip 100 000 cikly pagal trin¢iai 100 000 cikly pagal
Martindeilo  skale. MinkStasuolis gali Martindeilo skale. Minkstasuolis
biti ant metalinio rémo, kuris turi ant 100mm aukicio nebraizandiy |
nebraizandias  grindy  reguliuojamas grindy, metaliniy, reguliunjamo |

0

Ot




kojeles, ar ant ne ma%iau 100mm
aukitio nebraiZanciy grindy, metaliniy,
reguliuojama aukstio koju,

aukstie kojy.

420

6. | MinkStasuolis su atlodu. 17 Mink3tasuolis su atlofu. Siiilomas kiekis: 17 vnt
. . - ; 1 Sittlomy baldy bréZiniai ir‘ar nuotrankos:
Mink3tasuolio matmenys preliminariai Minkstasuolio matmenys
(PxGxA) 800x600x700/420mm. preliminariai [PxGxA) o0
Minkdtasuoliai  turi  bati  pritaikyti 800x600x700/420mm. iy
visuomeninés  paskirties  erdvéms, Minkstasueliai pritaikyti 600
intensyviam naudojimui, bati patvards visuomeninés paskirties erdvéms,
ir stabilus, patogiis sédéti, Minkstasuolio intensyviam naudojimui, patvariis T &
karkasas i§ visy pusiy ne maziau 12mm ir  stabilis, patogis  sédeti, !
storio fanera, kuri apklijuota ne maziau Mink3tasuolio karkasas i% visy 00
HR  porolonu  arba  poliuretany, pusiy 12mm storio fanera, kuri ’
aptrauktas atspariu dévéjimuisi e — apklijuota HR porolonu, 1
gobelenu ar ekooda. Audinio aptrauktas atspariu  dévéjimuisi ]
atsparumas ir tvirtumas trinéiai ne gobelenu ar  ekooda.  Audinio -
maziau kaip 100 000 cikly pagal atsparumas ir tvirtumas trinéiai
Martindeilo skale. MinkStasuolis gali 100 000 cikly pagal Martindeilo
buti ant metalinio rémo, kuris turi skalg. Minkstasuolis turi 100mm
nebraizandias  grindy  regulivojamas aukstio  nebraiZanciy  grindy, £
kojeles, ar ant ne maZiau 100mm metaliniy, regulivojamo aukstio 500 :
auki¢io nebraiZantiy grindu, metaliniy, koju. Minkstasuolio atloso a |
regulivojamo aukscio kojy, | T ——— preliminaris matmenys (PxGxA)
Minkstasuolio  atloso  preliminaras 600x220x280mm. AtloZas
matmenys (PxGxA) 600x220x280mm. sumazintas i5 dedines pusés.
AtloSas sumaZintas i§ definés pusés, Tikslius matmenis, spalvas,
Tikslius matmenis, spalvas, medZiagiskuma  tiekéjas  turés
medZiagitkuma tiekéjas turés derinti su derinti su uzsakovu vietoje.
uZsakovu vietoje.
7. | Apvalus pufas. 12 Apvalus pufas. Sidtlomas kiekis: 12 vat

Pufo matmenys preliminariai (0xA)
820x350mm. Pufai turi batd pritaikyti
visuomeninés  paskirties  erdvéms,
intensyviam naudojimui, bati patvaris
ir stabills, patogls sédéti. Pufo karkasas
ne maZiau 12mm storio fanera, Kkuri
apklijuota ne maziau HR porolonu arba
poliuretanu, aptrauktas atspariu
dévejimuisi gobelenu ar ekooda. Audinio

Pufo  matmenys  preliminariai
(BxA) 820x350mm. Pufai
pritaikyti visusmeninés paskirties
erdvems, intensyviam
naudejimui, patvarids iv stabilis,
patogls sédéti. Pufo karkasas
12Zmm  storio fanera, kuri
apklijuota HR porolonu
aptrauktas atspariu_ dévejimuisi

Sidtlory baldy bréliniai iv/ar nuotraukos:




atsparumas ir tvirtumas trindiai ne
maziau kaip 100 000 cikly pagal
Martindeilo skale. Pufas gali buti ant
metalinio réme, kuris turi nebraizandias
grindy reguliuojamas kojeles, ar ant ne
maziau 100mm aukscie nebraiZanciy
grindy, metaliniy, regulivojamo aukséio
kojy.  Tikslius  matmenis, spalvas,
medZiagiskumg tiekéjas turés derinti su
uzsakovu vietaje.

gobelenu  ar ekooda. Audinio
atsparumas ir tvirtumas trindiai
100 000 cikly pagal Martindeilo
skalg. Pufas turi 100mm aukitio
nebraiZantiy grindy, metaliniy,
reguliuojamo aukstio kojy.
Tikslius matmenis, spalvas,
medziagiskumg  tiekéjas  turés
derint su uzsakovu vietoje.

=
A

Apvalus pufas.

Pufo matmenys preliminariai (@xA)
450x450mm. Pufai turi bat pritaikyti
visuomeninés  paskirties  erdvéms,
intensyviam naudojimui, bati patvards
ir stabills, patogls sédéti. Pufo karkasas
ne maziau 12mm storio fanera, kuri
apklijuota ne maziau HR porelonu arba
poliuretanu, aptrauktas atspariu
dévéjimuisi gobelenu ar ekooda, Audinio
atsparumas ir tvirtumas trinéial ne
maZiau kaip 100 000 cikly pagal
Martindeilo skale. Pufas gali bati ant
metalinio rémo, kuris turi nebraizan&ias
grindy reguliuojamas kojeles, ar ant ne
maZziau 100mm aukiCio nebraiZaniiy
grindy, metaliniu, reguliuojame aukitio
kojy.  Tikslius  maumenis, spalvas,
medziagiskumy tiekejas turés derinti su
uZsakovu vietoje.

Apvalus pufas.

Pufo  matmenys preliminariai
(9IxA) 450x450mm, Pufai
pritaikyti visuomeninés paskirties
erdvems, intensyviam
naudojimui, patvards ir stabilds,
patoglis sedeéti. Pufo karkasas
12Zmm  storio fanera, kuri
apklijuota HR porolony,
aptraukias atspariu  dévéjimuisi
gobelenu ar ekooda. Audinio
atsparumas ir tvirtumas trinciai
100 000 cikly pagal Martindeilo
skale. Pufas 100mm  aukiGio
nebraiZantiy grindy, metaliniy,
reguliuojamo aukstio koju.
Tikslius matmenis, spalvas,
medzZiagiSkumg  tiekéjas  turés
derinti su uzsakovu vietoje.

75 vnt




Sedmaisiai.

SedmaiSio  matmenys  preliminariai
(PxGxA) B00x800xB50H, sédmailis ne
maziau 2401 talpos. Sedmaisis su vidiniu

maisu, uZpildomas pelistirolo
granulémis, galimybé papildyti sedmaisj.
Sedmaisis aptrauktas  atspariu

déevejimuisi gobelenu ar ekooda, Audinio
atsparumas ir tvirtumas trindiai ne
maziau kaip 100 000 cikly pagal
Martindeilo skale. Tikslius matmenis,
spalvas, medzZiagiskumg tiekéjas turés
derinti su uzsakovu vietoje.

14

Sedmaisiai,
Sedmaidio matmenys
preliminaria (PxGxA)

800x800x850H, sédmaidis 2401
talpes. Sedmaidis su vidiniu
maiSu, uZpildomas polistirolo
granulemis, galimybé papildyti
sedmaisdj. Sedmaidis aptrauktas
atspariu deévejimuisi gobelenu ar
ekooda. Audinio atsparumas ir
tvirtumas trinciai 100 000 cikly
pagal Martindeilo skale, Tikslius
matmenis, spalvas,
medZiagiSkumg  tiekéjas  turés
derinti su uzsakovu vietoje.
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Visiems baldams leidZziama £1,5 cm paklaida

Lenteléje pateiktos nuotraukos (baldy pavyzdziai) yra rekomendacinio pohiudZio, siilomi baldai turi atitikti ju aprafymus.




Pasitlymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo dokumentuose.

Si pasialyme nurodyta informacija yra konfidenciali / Perkandioji organizacija sios informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/"

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas (rekomenduojama pavadinime vartoli Zodj Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitilymo
Nr. .Konfidencialu™) lango eilutgje (., Prisegti dokumentai* arba
«Kvalfikaciniai klausimai* prie atsakymo |
klausima)

| [Spléstinis iSraSas KONFIDENCIALU 1 5

2 Imongs jstatai KONFINDENCIALU 2 2

3 [galiojimas KONFINDENCIALU 3 1

4 | | 1509001 KONFIDENCIALU 1

3 1SO 14001 KONFIDENCIALU B 1

6 Baldy sertifikatas 1 KONFIDENCIALU i

7 Baldy sertifikatas 2 KONFIDENCIALU i 1

8 Stalo sertifikatas KONFIDENCIALU ‘: |

9 Baldymy protokolas KONFIDENCIALU e

10[ | Sutaréiy saraSas KONFIDENCIALU I“I’ 1

11| | Pazyma KONFIDENCIALU K

12] | Techning specifikacya bréziniai vizualizacijos KONFIDENCTALU NEES
13 3

e

/

/



Pastaba.

Pildyti tnomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tickéjas negali nurodyti, kad konfideneiali yra pasidlymo kaina arba, kad visus pasialymas yra
konfidencialus. Tickéjui nenurodiins, kokia informacija yra konfidenciali, laikoia, kad konfidencialios informacijos pasiiilyme néra,

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis VPl 86 str. 9 dulimi, perkancioji organizacija laiméjusio dalyvio pasiclymq ir kitus pasiadlyme iSvardytus dokumentus,
sudaryty pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties pakeitimus, ifskyrus informacijy, kurios atskleidimus prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugy regulinojanticms teisés
aktams arba visuomends interesams, paieisty teisétus konkretans tickéjo komercinius interesus arba turéty neigiamy poveikj tickéjy konkurencijai, ne vétiau kaip per 15
dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne vélian kaip ki pirmojo mokéjimo pagal ji pradiios VieSujy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi paskelbti
Centrinéje vieSuyfy pirkinng informacinéje sistemoje. Todél prasome aiskiai nurodyti su pasiitlymu pateikty dokumenty konfidencialumy.

Pastitlymo dulis, kurios dalyvis nenurodé kaip konfidenciatios, bus vieSinama Viesujy pirkinmy tarnybos dircktorians 2017 m, birielio 19 d. isakyre Nr, 18-91
Hnustatyta tvarka.

Projekty vadové L /"sz /‘; Alylaus { Asta Poderyté
Dirchiviias S
1i o o
e e I
{Tiekejo arba jo jgaliofc (ParaSas) (Vardas ir pawdarde)

asmens pareigy pavadinimas)

*Pustaba. Jeigu Perkancioji organizacija pirkimg atlicka CVP IS pricmonémis, visas pasiidvias pasirasomas kvalifikuotn elekironiniu parasu, Sio dokumento
arskirai pasirasvti neprivaloma




